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RELATORIO DA COMISSAO AO PARLAMENTO EUROPEU, AO CONSELHO E
AO COMITE ECONOMICO E SOCIAL EUROPEU

Quartorelatério de aplicacdo da Diretiva 93/7/CEE relativa a restituicéo de bens
culturais que tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-Membro

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. INTRODUCAO

A Diretiva 93/7/CEE do Conselho, adotada em 15 de marco de 1993, institui mecanismos de
coopera¢do administrativa entre autoridades nacionais, bem como a possibilidade de interpor
uma ag¢do junto dos tribunais para solicitar a restitui¢ao de certos bens culturais que sairam
ilicitamente do territério de um Estado-Membro.

Em conformidade com o artigo 16.° da Diretiva 93/7/CEE (a seguir designada «a diretiva») os
Estados-Membros enviaram a Comissao um relatdrio sobre a aplicagdo da diretiva durante o
periodo de 2008-2011°. Com base nestes relatérios, a Comissdo elaborou o presente
documento, que constitui o quarto relatorio de avaliagio da aplicagdo da diretiva’. Este
relatorio foi dirigido ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité Econémico E Social
Europeu.

2. CONCLUSOES DO TERCEIRO RELATORIO DE APLICACAO DA DIRETIVA 93/7/CEE
(2004-2007)

O terceiro relatorio da avaliagdo da aplicagao da diretiva tinha concluido que a diretiva era um
instrumento util para permitir a recuperagdo de certos bens culturais e, em consequéncia, um
bom instrumento de Unido Europeia para contribuir para a agdo dos Estados -Membros para
preservar o seu patrimonio. Contudo, o relatorio dava conta do facto de os Estados-Membros
lamentarem as limitagdes da diretiva, designadamente o periodo de tempo reduzido para a
acao de restituicao.

Segundo o relatério, a cooperacdo administrativa e o intercdmbio de informagdes tinham
melhorado, tanto nos Estados-Membros (entre as autoridades de tutela da cultura, das
alfandegas, da policia, etc) como entre as autoridades responsaveis pela aplicacao da diretiva

Diretiva 93/7/CEE do Conselho, de 15 de margo de 1993, relativa a restituigdo de bens culturais que
tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-Membro (JO L 74 de 27.3.1993, p. 74), alterada
pela Diretiva 96/100/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de fevereiro de 1997 (JO L 60 de
1.3.1997), p. 59, e pela Diretiva 2001/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de
2001 (JO L 187 de 10.7.2001, p. 43).

A Comissdo recebeu contributos de 22 Estados-Membros.

Primeiro relatorio da Comissdo ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao Comité Econémico e Social
sobre a aplicacdo do Regulamento (CEE) n.° 3911/92 do Conselho, relativo a exportagdo de bens
culturais, e da Diretiva 93/7/CEE do Conselho, relativa a restitui¢do de bens culturais que tenham saido
ilicitamente do territorio de um Estado-Membro, COM(2000) 325 final de 25.5.2000.
Segundo relatério da Comissdo ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao Comité Econémico e Social
Europeu sobre a aplicagdo da Diretiva 93/7/CEE do Conselho, relativa a restituicdo de bens culturais
que tenham saido ilicitamente do territorio de um Estado-Membro, COM(2005) 675 final, de
21.12.2005.

Terceiro relatério da Comissdo ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao Comité Econdémico e Social
Europeu sobre a aplicagdo da Diretiva 93/7/CEE do Conselho, relativa a restituicdo de bens culturais
que tenham saido ilicitamente do territério de um Estado-Membro, COM(2009) 408 final, de 30.7.2009.
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nos varios Estados-Membros. Contudo, indicava que a cooperagdo e o intercambio de
informacgdes entre os Estados-Membros deviam ainda ser melhorados.

Os Estados-Membros consideravam que o facto de a diretiva ser pouco aplicada (tanto no que
se refere as agdes no ambito da cooperagdo administrativa, como no que diz respeito as agcdes
interpostas junto dos tribunais) se devia ao seu ambito de aplicagdo demasiado restrito e as
condi¢des restritivas impostas para se poder iniciar uma ac¢ao de restituigao.

Neste relatorio, a Comissdo comprometia-se a iniciar uma reflexdo sobre uma eventual
revisdo da diretiva, constituindo o primeiro passo na criagdo de um grupo de trabalho, no
ambito do Comité para a exportagdo ¢ a restituicdo dos bens culturais, a fim de proceder a
uma analise aprofundada da aplicacdo da diretiva.

3. EVOLUCAO DA SITUACAO APOSO TERCEIRO RELATORIO
3.1 Tentativa de codificacéo da diretiva

Em 2007, a codificagdo da diretiva 93/7/CEE fazia parte do programa da Comissdo destinado
a simplificar o acervo comunitario. A proposta de codificagdo foi retirada na sequéncia do
acorddo do Tribunal de Justica da Unido Europeia de 6 de maio de 2008 (Processo C-
133/06)".

A luz deste acorddo, a proposta de codificagio da diretiva 93/7/CEE continha uma base
juridica derivada no respetivo dispositivo’. Em consequéncia, ndo era possivel prosseguir a
codificacdo da diretiva porque a disposicdo em questdo devia ser suprimida, o que teria
implicado uma alteracdo substancial que ia além de uma codificagdo.

3.2. Grupo detrabalho «Return of cultural goods»

A luz das conclusdes do terceiro relatorio, a Comissdo iniciou as diligéncias necessarias para
a revisao da diretiva.

Numa primeira fase, a Comissao constituiu em 2009 um grupo de trabalho Return of cultural
goods, composto por representantes das autoridades nacionais responsaveis pela aplicagdo da
diretiva. Tinha o grupo por mandato 1) identificar os problemas ligados a aplicagdo da diretiva
e i1) encontrar solucdes eficazes e aceitaveis para uma eventual revisdo da mesma. O grupo
foi criado no ambito do comité para a exportacao e a restituicao dos bens culturais.

O grupo Return of cultural goods concluiu em 2011 que era necessario rever a Diretiva
93/7/CEE, a fim de tornar o sistema mais eficaz para a restituicdo dos bens culturais
classificados como patriménio nacional. Entre as sugestdes relativas ao alcance de uma
eventual revisdao, a maioria dos membros pronunciou-se a favor de: i) prolongar o prazo de
um ano para o exercicio da agdo de restitui¢do para permitir que as autoridades do Estado-
Membro requerente verifiquem a natureza do bem cultural encontrado noutro Estado-
Membro; ii) clarificar certas disposi¢cdes da diretiva, a fim de facilitar a sua aplicagdo,
designadamente as que se referem aos critérios comuns para interpretar de forma mais
uniforme o conceito de diligéncia devida para efeitos da indemnizagdo do possuidor ou iii)
aumentar o periodo de incidéncia dos relatorios de aplicacao da diretiva.

Os membros do grupo pronunciaram-se sobre outras sugestdes relativas ao ambito de
aplicacdo da diretiva, e mais concretamente sobre a supressao dos limiares financeiros e de

Ver acérddo de 6 de maio de 2008., Parlamento Europeu contra Conselho da Unido Europeia no
Processo C-133/06, RJ.2008,p.1-03189, em:
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:62006CJ0133:FR:HTML

Tratava-se de uma disposicdo que previa que o Conselho, sob proposta da Comissao, devia proceder
trienalmente a analise e, se necessario, a atualizagdo dos montantes mencionados no anexo da diretiva.
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antiguidade de certas categorias de bens constantes do anexo e sobre a supressdo do anexo,
sobre a fixacdo do o6nus da prova da diligéncia devida ou sobre a possibilidade de os
particulares intentarem uma agao de restituigao.

Os membros do grupo concluiram também sobre o interesse da utilizacdo de outros
instrumentos ndo legislativos para melhorar a cooperacdo e o intercdmbio de informagdes
entre as autoridades competentes e contribuir assim para facilitar a restitui¢do dos bens.

Os trabalhos do grupo e as contribui¢des individuais dos seus membros constituiram uma
importante fonte de informacdo para a elaboragdo da andlise do impacto da revisdo da
Diretiva 93/7/CEE".

As conclusdes do grupo Return of cultural goods foram apresentadas ao comité para a
exportagdo ¢ a restitui¢do dos bens culturais no decurso da sua 17.* reunido, em 24 de outubro
de 2011.

3.3 Outrasiniciativas relativas aos bens culturais

A prevengdo do trafico ilicito de bens culturais e o combate a esse fendémeno beneficiam de
interesse crescente por parte das institui¢des da UE e dos Estados-Membros, bem como de
certas organizagdes internacionais como a Interpol e a UNESCO.

O regulamento do Conselho relativo a exportacdo de bens culturais foi codificado em 2008
(Regulamento (CE) n° 116/2009 del8 de dezembro de 20087). Em 2011, a Comissdo aprovou
o segundo relatério de aplicagio deste regulamento, que abrangia o periodo 2000-2010°.

A pedido do Conselho da Unido Europeia em 2008°, a Comissdo encomendou um estudo
sobre a preven¢do e a luta contra o trafico ilicito de bens culturais na Unido Europeia. O
relatorio final desse estudo, datado de finais de 2011, repertoria os instrumentos de direito
internacional da Unido Europeia em matéria de bens culturais, assim como os obstaculos e as

dificuldades para prevenir e combater o trafico ilicito de bens culturais'’.

O relatério conclui com uma série de recomendagdes para prevenir ¢ combater o trafico
ilicito. Recomenda, por exemplo, a criacdo de um sistema de cooperagdo entre as varias
administracdes e instituicdes envolvidas na luta contra o trafico ilicito de bens culturais ao
nivel europeu, a criagdo de um portal europeu, a ratificagdo das convengdes internacionais da
UNESCO ¢ da convengdo UNIDROIT', a institui¢do de um dever de informagio ao nivel da
Unido sobre os sites de venda em linha, a uniformizagdo dos documentos nacionais que
autorizam a expedi¢do de bens culturais, a criagdo de um cartdo de livre circulacdo da UE
(«passaporte») ou a generalizagdo da obrigacao de conservacao de registos de policia para os
bens culturais moveis. Recomenda também a revisao da Diretiva 93/7/CEE, a fim de melhorar

Esta documentag@o ndo ¢é publica.

7 JO C 39 de 10.02.09, p. 1.

Relatério da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité Econémico e Social Europeu
relativo a aplicacdo do Regulamento (CE) n°® 116/2009 do Conselho, de 18 de dezembro de 2008,
relativo a exportag@o de bens culturais, COM(2011)382 final de 27 de junho de 2011.

Conclusdes do Conselho relativas a prevencdo e a luta contra o trafico ilicito de bens culturais,
Bruxelas, 27 ¢ 28 de novembro de 2008 http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/08/st14/st14224-
re02.fr08.pdf

Estudo sobre a prevengdo e o trafico ilicito de bens culturais na Unido Europeia, realizado pelo Centre
d'Etude sur la Coopération Juridique Internationale CECOJI-CNRS-UMR 6224 Franga. Estudo
disponivel em francés e inglés,http://ec.europa.cu/home-
affairs/doc_centre/crime/docs/Rapport%20Trafic%20des%20biens%20culturels%20UE%20-
%20FR.pdf#tzoom=100

Convengdo da UNESCO de 1970, relativa as medidas a adotar para proibir e impedir a importagdo, a
exportacdo e a transferéncia das propriedades ilicitas de bens culturais, e da Conven¢cdo UNIDROIT de
1995, sobre objetos culturais roubados ou exportados ilicitamente.
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a sua eficacia, em termos da restitui¢ao de bens culturais e a elaboragdo de um guia de boas
praticas nesta matéria.

A luz do referido relatorio e de outros trabalhos neste dominio, o Conselho da Unido Europeia
de 13 e 14 de dezembro de 2011 dirigiu recomendagdes a Comissdo e aos Estados-Membros
relativamente ao trafico ilicito de bens culturais. A Comissao ¢ chamada a dar o seu apoio aos
Estados-Membros para proteger eficazmente os bens culturais, a fim de prevenir e combater o
trafico ilicito e, se necessario, promover medidas complementares'?.

No ambito dos trabalhos da agenda europeia da cultura e do plano de trabalho 2008-2010 em
prol da cultura, um grupo de peritos nacionais (método aberto de coordenagdo) trabalhou na
questdo da melhoria da circulacdo de obras de arte (mobilidade das cole¢des). Um dos
subgrupos deste grupo do Método Aberto de Coordenagdo, que trata de questdes ligadas a
preven¢do do roubo e do tréfico ilicito e a problematica da diligéncia devida recomendou a
adocdo de requisitos essenciais relativamente a diligéncia devida'.

Prosseguindo nesta linha, o segundo plano de trabalho 2011-2014 em prol da cultura, adotado
pelo Conselho'®, prevé trés grandes iniciativas relativamente aos bens culturais:

A primeira, a criagdo de um grupo de peritos encarregados de elaborar um conjunto de
ferramentas que incluisse orientagcdes para boas praticas e um codigo de deontologia sobre a
diligéncia devida no combate ao trafico ilicito de bens culturais roubados. Importa ter
presente neste contexto que o Conselho da UE de 13 e 14 de dezembro de 2011 recomendou
que todas as partes fossem associadas a criacdo do grupo de peritos e sucessivos trabalhos.

A segunda, a analise, por um grupo de peritos nacionais reunido no ambito do método aberto

de coordenacao, de possiveis formas para simplificar o empréstimo de obras de artes na Unido
1

Europeia ’,

A terceira, a elaboracdo de um estudo dos sistemas de avaliagcdo das obras de arte, para efeitos
de garantias do Estado, seguros e responsabilidade partilhada.

Por fim, a Comissdo adotou em 2010 uma proposta de reformulagdo do Regulamento (CE) n.°
44/2001 relativo a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execucdo de decisdes em
matéria civil e comercial. Esta proposta prevé a competéncia dos tribunais onde o bem se
encontra para as acdes civeis relativas a direitos reais ou de possessdo de bens moveis. Este
foro de competéncia, que se aplica aos bens culturais em geral, abrange também acdes para a
recuperacdo de bens culturais pelos respetivos proprietarios. O novo regulamento contribuira
para reforcar a protecdo dos bens culturais'®.

Conclusdes do Conselho da Unido Europeia relativamente a prevencdo da criminalidade relacionada
com bens culturais ¢ ao combate a este fenomeno, 13 e 14 de dezembro de 2011.
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fr/11/st17/st17541 fr11.pdf
http://ec.europa.eu/culture/our-policy-development/working-group-on-museum-activities_en.htm
Conclusdes do Conselho e dos representantes dos governos dos Estados-Membros, reunidos em
Conselho, sobre o plano de trabalho 2011-2014 em prol da cultura, JO C 325 de 2.12.2010, p.1
http://ec.europa.eu/culture/our-policy-development/european-agenda_fr.htm

13 Ver documentacao sobre 0s trabalhos deste grupo em :
http://ec.europa.eu/culture/our-policy-development/policy-documents/ome-working-groups _en.htm
16 Regulamento (UE) n.° 1215/2012 do Conselho, de 12 de dezembro de 2012, relativo & competéncia

judicidria, ao reconhecimento e & execucdo de decisdes em matéria civil e comercial (JO L 351 de
20.12.2012, p. 1).
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4, APLICACAO DA DIRETIVA DURANTE O PERIODO DE 2008-2011
4.1. Relatorios de aplicacdo dos Estados-M embros

Os Estados-Membros referem que, por razdes evidentes, ndo dispdem de informagdes sobre
todos os bens culturais que ilicitamente sairam do seu territorio' . E-lhes, pois, dificil, avaliar
se as saidas ilegais aumentaram ou diminuiram.

Os relatdrios nacionais verificam:

o Uma aplicacdo pouco frequente da diretiva, nomeadamente no que se refere a agdes
e~ 1
de restitui¢io (ver quadro no anexo').

Os Estados-Membros justificam a reduzido nimero de casos de aplicagdo da diretiva com as
limitagcdes do seu ambito de aplicagdo, em especial as categorias definidas no anexo, bem
como com o prazo curto de que se dispde para intentar a acao de restitui¢do e a dificuldade de
uma a¢do homogénea por parte dos juizes nacionais do artigo 9.° para indemnizar o possuidor
em caso de restituicao do bem.

Acresce que certos Estados-Membros referem também os custos financeiros ligados a agdo de
restituicdo ou as dificuldades para identificar o tribunal competente noutro Estado-Membro.

J A melhoria progressiva da coopera¢ao administrativa e o intercambio de informagdes
entre as autoridades centrais dos Estados-Membros, que deveria prosseguir para
melhorar a aplicagdo da diretiva.

A maioria dos Estados-Membros considera satisfatoria a cooperagdo e o intercambio de
informagdes com as autoridades dos outros Estados-Membros. Contudo, a Bélgica, a
Bulgéria, a Reptiblica Checa, a Alemanha e o Reino Unido consideram que esta cooperagado e
o intercambio de informacgdes ndo sdo suficientes. A titulo de exemplo, as autoridades
assinalam a importancia de se dispor de bons apoios técnicos para se poder solicitar a procura
de objetos desaparecidos e/ou utilizar vérias linguas de trabalho nos contactos com estas
autoridades.

. A necessidade de rever a diretiva.

Os Estados-Membros consideram que a diretiva deveria tornar-se um instrumento mais eficaz
para a restituicdo dos bens culturais classificados como patrimonio nacional que sairam
ilicitamente do seu territorio desde 1993. Para o efeito, apoiam as sugestdes formuladas pelo
grupo de trabalho Return of cultural goods, a favor de uma revisao do dispositivo atual.

Por outro lado, a Bulgaria e a Itdlia insistem na problematica do trafico ilicito de objetos
arqueoldgicos provenientes de escavacdes ilegais, dadas as dificuldades encontradas para

A Republica Checa forneceu dados sobre o numero de objetos que sairam ilegalmente que foram
identificados noutro Estados-Membros (189 desde 1995) e dos bens de proveniéncia ilicita encontrados
no seu territorio (243 desde 1995). A Italia forneceu informagdes sobre objetos que sairam ilegalmente
(10 372 entre 2008 e 2011). Estes dados foram obtidos com base em descobertas dos servigos policiais
encarregados da prote¢io do patriménio. Em grande medida, tratava-se de objetos arqueoldgicos
provenientes de escavagdes ilicitas. A Hungria estima em varias centenas por ano o numero de saidas
ilicitas. Segundo a policia romena, 11 530 bens culturais (dos quais 11 300 bens arqueoldgicos)sairam
ilegalmente do seu territdrio. A Grécia assinalou a saida ilicita de objetos, entre quais 274 icones, 44
pecas de arquitetura da época romana, bizantina ou pds-bizantina), 1 pintura di século XX, 5 vasos
(classicos e da época romana), 8 moedas e 23 objetos litirgicos. Este Estado-Membro regista um
aumento significativo do nimero de icones pds-bizantinos roubados.

Para obter dados comparaveis, a Comissdo transmitiu as autoridades centrais encarregadas da diretiva
um questionario semelhante ao que foi enviado para a preparag@o dos relatérios anteriores. Para facilitar
arecolha e a fiabilidade dos dados, este sistema de questiondrio sera revisto.
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encontrar a origem destes bens e a data da sua saida ilicita. Estes Estados-Membros defendem
que a revisdo da diretiva traz uma solug@o para este problema.

Por fim, os Estados-Membros confirmam a vocagao das disposi¢des nacionais de transposicao
da diretiva para uma aplica¢do prioritaria. Contudo, as condigdes restritivas impostas pela
diretiva obrigariam a recorrer as convengdes internacionais ou a agcdes penais para recuperar

os bens'’.

4.2. Avaliacao da aplicacdo da diretiva

A Comissao repertoriou (ver anexo) os casos de aplicagdo dos artigos 4.° e 5.° da diretiva,
com base em informagdes comunicadas pelas autoridades centrais dos Estados-Membros.
Todavia, estes dados nem sempre sdo concordantes e poderiam estar incompletos.

As acdes de cooperagdao administrativa mais frequentemente levadas a cabo pelas autoridades
nacionais dizem respeito a procura de um bem cultural que saiu ilicitamente do seu territorio
ou a notificagdo da descoberta de um bem. Alguns Estados-Membros, designadamente a
Alemanha, a Irlanda, a Hungria, a Letdnia, a Austria, os Paises Baixos, a Polénia ou a
Roménia assinalam ter tomado medidas para verificar a natureza do objeto, para o conservar

ou para evitar que o mesmo seja subtraido ao procedimento de restitui¢ao.

As contribui¢des nacionais ddao conta de restituicdes de bens culturais efetuadas no
seguimento de negociacdes entre autoridades nacionais. As restitui¢des por comum acordo
sdo mais importantes do que as que ocorreram através dos tribunais. O anexo da conta dessas
restituicdes.

Os relatorios nacionais referem a apresentacao de seis pedidos de restituicao, dos quais um foi
rejeitado. Certas autoridades nacionais responsaveis pela aplicacdo da diretiva indicaram que
nao dispunham de informagdes relativas aos processos judiciais de restituicao.

Virios Estados-Membros, dos quais a Bélgica, a Bulgéaria, a Itdlia, a Hungria, a Polénia e a
Finlandia evidenciam os limites da diretiva quando se trata de obter a restituicdo dos bens,
designadamente devido aos limiares financeiros aplicaveis a certos bens classificados como
patrimoénio cultural e ao prazo de um ano para a agdo de restituigdo. Insistem também nos
problemas para obter a restituigdo dos bens arqueoldgicos provenientes de escavacoes ilicitas
devido a dificuldade para provar a proveniéncia do bem e/ou a data da sua saida ilicita
(Bulgaria e Italia).

Os relatorios nacionais insistem na importdncia de uma boa cooperagdo e de um bom
intercambio de informagdes entre todas as autoridades envolvidas, em especial as que
respondem pela aplicacdo da diretiva. Constatam que a cooperagdo administrativa entre as
autoridades centrais dos Estados-Membros melhorou, mas esta pouco estruturada e encontra
problemas relacionados com as barreiras linguisticas. Da mesma forma, os relatorios
identificam lacunas na troca de informacdes entre as autoridades competentes, o que obsta a
sua eficécia.

5. PROXIMA ETAPA

O tréfico ilicito de bens culturais ¢ um flagelo que atinge todos os paises da Unido Europeia.
A Comissdao foi instada pelo Conselho da Unido Europeia a dar o seu apoio aos
Estados-Membros para prevenir e combater o trafico ilicito de bens culturais.

1 Neste sentido, a Bulgéria e a Polonia indocaram ter conseguido restitui¢des através da convengdo da

UNESCO; A Roménia assinalou a restituicdo de 235 objetos através da convengdo UNIDROIT.
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O processo de revisdo da diretiva 93/7/CEE esta em curso desde 2009. A consulta publica
relativa a este projeto foi encerrada em 5 de margo de 20127

A revisdo da Diretiva 93/7/CEE constitui uma ocasido para melhorar as possibilidades para
obter a restituicdo dos bens culturais classificados como patriménio nacional que sairam
ilicitamente do territorio de um Estado-Membro desde 1993.

Neste contexto, a Comissdo analisa também como facilitar a cooperagdo administrativa e a
consulta entre as autoridades que desempenham as fung¢des previstas pela diretiva.

XXX

A Comissao convida o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ o Comité Economico e Social
Europeu a tomarem conhecimento do presente relatorio.

20 http://ec.europa.eu/culture/news/201112-consultation_fr.htm
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ANExo

Quadro das restituigdes por comum acordo, das agdes de cooperagdo administrativa e das
agdes de restituicdo de 2008 a 2011%!

Recapitulativo das restituicdes por comum acordo

Ano Estado Estado requerente | Resultado
requerido

2008 Alemanha Republica Checa 1 estitua em madeira da piéta
(Mocidlec)

2008 Alemanha Republica Checa 4 estatuas em madeira dos Pais da Igreja
(Semin)

2008 Alemanha Republica Checa 1 estatua em madeira de um anjo
(Klokocka)

2008 Espanha Suécia Objetos arqueologicos

2009 Alemanha Republica Checa 1 estitua em madeira de um anjo,
Alegoria de Amor (Ceska Skalice)

2009 Alemanha Republica Checa 1 escultura em madeira de um anjo
(Hnévceves)

2009 Austria Republica Checa 1 estitua em madeira de S. Jodo
Nepomuceno (Pfistoupim)

2009 Eslovénia Italia Livro de Gorzanis

2009 Austria Republica Checa 1 pintura de Santa Ana (Noutonice) e de
uma igreja

2009 Alemanha Grécia 90 objetos antigos

2010 Paises Baixos Republica Checa Estatuas de anjos (Hnévotin) (2)

2010 Alemanha Republica Checa 1 estitua em madeira de Sao Nicolau
(Libnic)

2010 Austria Bulgaria Moedas arqueoldgicas

2010 Suécia Letonia Pinturas

21

Fonte: Relatorios nacionais de aplicagdo da diretiva. Estes quadros foram verificados pelas autoridades
centrais responsaveis pela aplicagdo da Diretiva 93/7/CEE. Todavia, alguns dados sé foram
confirmados por um dos dois Estados-Membros em causa. As diligéncias referentes a uma dada
restitui¢do podem ocorrer em varios quadros.
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2010 Franga Espanha Tela
2011 Republica Austria Escultura ~em  madeira  «Cristo
Checa Salvador»
2011 Reino Unido Grécia 6 icones
2011 Estonia Letonia 3 icones
2011 Reino Unido Italia 2 manuscritos do séc. XIV e XV e um
missal do séc. XIV
2011 Alemanha Austria Colegao de manuscritos
2011 Alemanha Italia Manuscrito
2011 Franga Alemanha 2 esculturas
o Pedido de procura de objetos (artigo 4.° , n.° 1, da Diretiva 93/7/CEE)
Ano Requerente Requerido Resultado
Bulgéria Bélgica Objetos nao encontrados
Italia Alemanha (6) | Objetos encontrados (2)
Bélgica
Alemanha Austria Objeto ndo encontrado
Hungria Italia Em curso (pintura)
Franca Em curso (arquivos)
Grécia Em curso (moedas antigas)
2010 Republica Checa Em curso (estatua)
2008 Lituania Austria Objeto encontrado (processo em curso)
2008 Bélgica Paises Baixos | Objetos encontrados (objetos
2010 Reino Unido eclesidsticos)
Objetos encontrados (objetos
arqueologicos)
2008-2011 | Alemanha Austria (7) Certos objetos foram encontrados,
. outros nao
Bulgéria
(2) Objetos encontrados e restituidos
(moedas arqueologicas)
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2008-2011 | Austria Alemanha (3) | Objetos encontrados
2008-2011 | Bélgica Grécia Objetos ndo encontrados
Bulgéria
Republica Checa
Alemanha
Franca
Hungria
Austria
Portugal
Roménia
Eslovaquia
Finlandia
Bulgéria Polénia Em curso
Polonia Alemanha Objetos nao encontrados
Bulgéria Roménia Objetos ndo encontrados
Italia (1) Reino  Unido | Objetos encontrados
Hungria (3) ) 1 objeto encontrado, 2 objetos ndo
Republica Checa encontrados
(1) Objeto ndo encontrado
2008-2011  Grécia Todos os Objetos ndo encontrados
Estados-
Membros (39
€asos)

Notificacdes de descoberta de objetos (artigo 4.° ., n.° 2, da Diretiva 93/7/CEE)

Ano Estado Estado Resultado

notificante notificado

Alemanbha (5) Franga Positivo (duas esculturas restituidas)
Bulgéria Sem resultado
Italia Positivo (manuscrito restituido)
Espanha Sem resultado
Dinamarca Sem resultado

Hungria Italia Sem resultado (vaso de Aptlia))
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Ano Estado Estado Resultado
notificante notificado
Grécia Em curso de restituigdo (objeto
liturgico)
2011 Espanha P0s¥t1\fo (objetos de arte e livros antigos
restituidos)
Italia Franca Positivo (pintura restituida)
Estonia Letonia Positivo (3 icones restituidos)
2010 Paises Baixos Franca Em curso (estatua)
2011 Franga Sem resultado (arquivos)
2010 Reino Unido Sem resultado (objetos arqueologicos)
Eslovénia Austria Objeto notificado como nao
identificado pela Austria
Alemanha Poldnia Positivo (escultura restituida)
Franga Assisténcia prestada para presevar os
objetos (10 pinturas)
Finlandia Franca Sem resultado

Pedidos de restituicdo (artigo 5.° , da Diretiva 93/7/CEE)

Ano Requerente Requerido Objeto
2008 Republica Austria 4 estatuas de santos em madeira e 2
Checa relicarios (o processo foi cancelado)
2008 Italia Alemanha Capacete antigo em bronze (pedido
rejeitado)
2009 Republica Paises Baixos Estatua de Santa Ana (em curso)
Checa
2009 Lituania Austria Escultura «Cristo ressuscitado»
(em curso)
2010 Republica Austria 2 estatuas (em curso)
Checa 10 estatuas (restituidas)
2011 Republica Austria 1 estatua de S. Jodo Nepomuceno
Checa (Cimysl)
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